DIN CULISELE ,,DACOROMANIEI”. DRACOMANIILE

In ,,acea minunata perioada eroica” a tarii noastre, cum numeste Onisifor Ghibu
anii imediat urmatori Marii Uniri,

,»A crea un invitamant romanesc intr-0 provincie in care el a fost aproape inexistent

secole de-a randul — redus la scolile primare intretinute de biserica, acolo unde mai erau

— si a face acest lucru — cu toata lipsa de cadre pregatite — bine si repede, era o sarcina
gigantica si de enorma raspundere” (Ghibu 1974, p. 234).

Determinarea, rapiditatea si seriozitatea cu care acest proiect, fara a mai astepta ho-
tararile Conferintei de Pace, s-a realizat, a fost de-a dreptul uluitor. Sextil Puscariu,
pe vremea aceea decan al Facultatii de Litere din Cernauti, s-a aflat Tn mijlocul
evenimentelor. Inca in 18 martie 1919, el primeste de la Ioan Lupas invitatia de a
accepta, din toamna, functia de rector al Universitatii din Cluj; in 15 mai, la
Bucuresti, Vasile Goldis i da insarcinarea oficiala de a se ocupa de infiintarea uni-
versitatii clujene; in 3 iulie, la Sibiu, Consiliul Dirigent, printr-o adresa semnata de
Valeriu Braniste, 11 numeste comisar general si presedinte al Comisiei universitare
formate in vederea organizarii acesteia. Cel mai fervent sustinitor al sdu a fost
Onisifor Ghibu, pe atunci secretar general al Resortului de Instructiune si Culte al
Consiliului Dirigent, care recunoaste ca ,,N-a fost usor sa conving pe oamenii de la
Sibiu sa-1 accepte pe Puscariu pentru aceasta functie de mare raspundere”; dar,
pentru O. Ghibu,

,,Puscariu era un om rezonabil, un om care cantarea toate lucrurile bine si care nu era
condus de ambitii vane, ca multi altii. Am fost intotdeauna fericit i am considerat ca
am avut un extraordinar noroc cu alegerea acestui om cu care m-am inteles perfect in

toate chestiunile care priveau marea problema a credrii unei universitati de prestigiu”
(Ghibu 1974, p. 238).

In agitatia acelor zile, Consiliul Dirigent aproba, in 27 august 1919, intemeierea
Muzeului Limbii Romane, dupa planul prezentat de Sextil Puscariu, care este numit
director al acestuia; in 20 septembrie S. Puscariu se muta definitiv de la Cernauti la
Cluj, pe str. Elisabeta 23, strada pe care, inca in 1916, trecand cu batalionul prin Cluj,
isi dorise sa locuiasca vreodata. La 1 octombrie, € numit profesor titular la Catedra de
limba si literatura roméand a Facultatii de Filosofie si Litere din Cluj, iar in 30 octom-
brie este ales primul rector al Universitatii clujene. Actul de numire este semnat de
O. Ghibu. Acesta este un succint si foarte selectiv film al acelor zile*.

Tn focul acestor evenimente extrem de complexe si de complicate, S. Puscariu
are sprijinul deplin al autoritatilor statului si 1i sunt alaturi personalitati ca: luliu

* Pentru ambele parti ale acestui studiu s-au utilizat, cu precadere, date din: Puscariu 1978;
Puscariu 1968; Ghibu 1974; Faiciuc 2000; DR, I, p. 608 si urm.
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Maniu, Vasile Goldis, Valeriu Braniste, Octavian Goga, Constantin Angelescu si,
nu in ultimul rand, Onisifor Ghibu.

Tn imobilul de pe str. Elisabeta se organizeaza rapid o biblioteci strict necesara
si se adund o parte din lexicografii care lucrau deja la Dictionarul Academiei. Desi
Muzeul se va instala intru totul aici abia in februarie 1921, in jurul directorului sau
se grupeaza deja cativa prieteni de nadejde, la Tnceput vreo cinci — Theodor
Capidan, Constantin Lacea, George Giuglea, Nicolaec Draganu, Vasile Bogrea —, si
pulsul vietii stiintifice incepe sa prinda putere. in 16 februarie 1920, intr-0 luni,
intre orele 6-8 p.m., se tine intaia sedinta saptamanala la Muzeu. N. Draganu are
onoarea de a prezenta prima comunicare: Din toponimia romdneascd a Ardealului
(Abrud, Tampa, Chicera). In luna iunie a aceluiasi an, intaiul volum al ,,Dacoro-
maniei”, buletinul Institutului, este aproape gata. Greutatile financiare vor face ca
ea sa fie publicatd abia in anul urmator, iar sedinta din 12 decembrie 1921 ,,a fost
impreunata cu o agapa colegiala, sarbatorindu-se intaiul volum al ,,Dacoromaniei”
(DR, 11, Raportul anual, p. 899). in afara de colaboratori, au fost invitati si cativa
apropiati, personalitati ale urbei. Febra bucuriei se simte si in felul in care se orga-
nizeaza evenimentul. El este descris de S. Puscariu in Memorii (cap. Dracomania,
p. 547-549): ,,Veselia fu mare”. Mici glume filologice potrivite fiecarui invitat, ,,un
bufet rece foarte bun”, pregatit de sotia directorului, si multa voie buna condimen-
tatd cu epigrame prelungesc agapa pana la doud dimineata. S. Puscariu primi din
partea lui V. Bogrea cunoscuta epigrama:

,,Muzeul nostru — sa se stie

A rasturnat vocabularul:

O casd unde-i uiti amarul

Se cheama astazi «Puscariey»”

(Puscariu 1987, p. 549).

Din tot ce s-a prezentat atunci nu ni s-a pastrat decat un desen facut de Radu,
fiul lui S. Puscariu. Astfel, la botezul intaiului nascut, al fetitei ,,Dacoromania”, se
naste, de fapt, si intdia dracomanie. De-acum, dupa fiecare lansare a unui nou vo-
lum, pana la ,,Dacoromania” IX inclusiv, se va organiza o petrecere la Muzeu, la
vreun restaurant sau, pe vreme bund, in padurile de la Hoia, la Fantana lui Bilagcu
ori in Bic. Pentru fiecare se vor lansa si invitatii; ni s-au pastrat doar doud — din
1923 si 1927. Citam din prima, scrisd pentru a doua dracomanie: ,,Domnul Muzeu
L.R. si Doamna Filologia R. au onoarea a va aduce la cunostinta nasterea fiicei lor
,Dacoromania” si a va invita la botezul ei [...]. Buna dispozitie de rigoare”. In cea
din 1927 se cere ,, Tinuta de rigoare pentru Dracomania (vesmantul de gala al bunei
dispozitii, decoratiile spiritului, spada ironiei)” si in ambele se solicita participarea
cu comuniciri vesele. In Arhiva Sextil Puscariu, donatd de Magdalena Vulpe Insti-
tutului de Lingvistica, s-a inregistrat, sub cota ASP 42, un dosar al dracomaniilor.
El contine un fel de ,,inventar” alcatuit de Th. Naum, numarand 29 de pozitii, 0 In-
troducere nedefinitivata a lui S. Puscariu si peste 100 de piese dactilografiate sau in
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manuscris, asezate aleatoriu, de dimensiuni diverse, de la rapoarte anuale si cronici
in versuri, care au, uneori, si peste 10 pagini, poezii ocazionale, dedicatii, etimolo-
gii glumete, epigrame — scrise uneori chiar si pe servetele —, evident in toiul bunei
dispozitii. Mai existd un numar de ,,ziar”, scos la a doua dracomanie si care cuprin-
de, agezate gazetareste, pe rubrici, aproape toate materialele primite pentru acea
sarbatoare. Stim din Memorii si din Introducerea amintita ca la aceste agape mai erau
si alte momente de voie buna: V. Bogrea si Th. Naum ii imitau pe mai-marii vremii,
G. Kiss canta ,,vechiul imn studentesc Taci—Taci-Tacitus”, Silviu Dragomir imita,
sufland intr-un cilindru de lampa, glasul cerbului, Mitica Teodorescu spunea glume
piperate.

S. Puscariu intentiona — ne-o spune in Memorii si se vede din Introducere — sa
publice o mica antologie din textele de la vestitele dracomanii. Timpul insa nu i-a
permis sa o faca. Ne-am hotarat sa incercam noi a-i indeplini aceasta dorinta. Stra-
dania noastra consta in extinderea substantiala a listei pieselor ce ar urma sa fie cu-
prinse in volum si in adnotarea lor, n asa fel incat cititorul sa simta, sa guste, pe cat
se poate, ,,adevarata atmosfera ce domnea la ele” (Memorii, p. 549), atmosfera care
s-ar pierde, din cauza multelor aluzii si situatii nemaiintelese si nemaicunoscute as-
tazi de cei ce nu le-au trait. Am dorit aceasta cu atit mai mult cu cat dracomaniile
nu se refera doar la viata institutului. Dracomanii sunt, in general, si cadre universi-
tare, oameni cu functii publice, cetateni ai urbei. lar autorii intepaturilor umoristice
nu iartad nimic. De aceea textele dracomane freamata de viata — viata dintre cele
doua razboaie, care poate fi descifratd printre randuri; aceasta extindere extra mu-
ros le mareste valoarea.

Noi incercam, pe cat se poate, sa asezam cronologic materialele din dosarul
ASP 42 pentru a le coagula oarecum 1n jurul dracomaniilor si a da o logica eveni-
mentelor prezentate, de multe ori un text lamurind pe altul si ajutindu-ne sa intele-
gem unele subtilitati; dar si strddania de a stabili autorii ni s-a parut benefica, pen-
tru ca, prin dezvaluirea paternitdtii, adesea necertificatd, semnaturile lipsind de
multe ori, putem reconstitui ceva din adancul omenesc care, desigur, nu transpare
in opera stiintifica. Putem intelege de ce S. Puscariu il numeste pe severul Theodor
Naum ,,gingasul poet al armoniei clasice”, de ce Petre Grimm este ,,scanteietor si
spiritual”, amator de jocuri de cuvinte si rime rare, si il putem vedea pe G. Giuglea
adesea carcotas si morocanos, vesnic nemultumit; dar, ca s venim mai aproape de
noi, cati dintre cei ce l-au cunoscut pe ,,doctul” Emil Petrovici, ,,vioiul anchetator
al Atlasului” — caracterizarile Ti apartin lui S. Puscariu —, si-I pot inchipui scriind in
clasicul hexametru antic despre ,,cel din urma intrat in gradina prea larga [...] / A
romanestii filologii [...]”? Atlasul,

[.-.] abia nascut, incepu a creste pogan, ghiftuit din belsug de bogata
Hranad, incdt se facu dolofan ca si burtile unse
A celor doi anchetori pe a carora mana-ncapuse”.

Aproape toti dracomanii au scris si aproape toti au fost tinta ironiilor. Cei mai
activi au fost Th. Naum, P. Grimm, apoi N. Georgescu-Tistu, G. Giuglea.
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Subiectul glumelor il constituiau intamplari din viata institutului sau a orasului,
dar sageata ironiei tintea cu placere lucrarile muzeistilor, mai ales etimologiile pu-
blicate sau, uneori, doar discutate in sedintele saptamanale. P. Grimm ne si spune,
uneori, de unde 1si culege materialul:

,Draganu explica in ,, i urma uvinte: icali, 1,
Draganu explica in ,,Dacoromania” VI urmatoarele cuvinte: a cicali, a besteli, a
chirchili, a se zvarcoli, a se Incujlui” etc.”,

dupa care urmeaza textul:

,,Ce-ayi zice dac-am porni
Pe Dragan a-I cicali
Poate chiar a-/ besteli?
Nu stim ce_facu-ntr-o Zzi
Ca bine se chirchili

Cu pliuha si cu ginars,
Cat pe ce de nu s-a ars”.

Iata si exemple de rime omonime:

»NU-mi pasa ce o fi sa vie,

Ma bucur doar de orice vine

Cat timp mai curge snge-n vine,
Bine-au venit toyi cei ce vin
Sa-nchine un pahar de vin,

[.]

Cdci fiecarui, ca sa moard,

i vine rdandul ca la moard”.

P. Grimm era, de asemenea, maestru in alcatuirea unor etimologii hazlii, cum
este cea facutd pentru gand si in care este vizat G. Kiss:

,,-Rom.[anescul] gand.

Permiteti, domnilor, sd vorbesc roméaneste.

Domnul collega Puscariu, in Dictionarul Academiei ad votem gand, face comparatie
cu maghiarul gond.

Eu nu pot si zic ca gand e latinesc, ca eu sant germanist si dumneavoastra sunteti
romanisti, dar eu zic ca gand e indogerman.

Cand facem etimologie trebuie doua lucruri: intdi sd stergem toate vocalele si apoi
sa cautam lucrul concret pe care e pus abstractul. Daca stergem vocalele, ramane G—N-
D, la care In nemteste 1i corespunde H-N-D, céci inainte de Lautverschiebung un h era
g. Lucrul concret ar putea fi Hund, dar canele nu gandeste, — sau Hand, care sta in
legaturad cu got. hinthan ,,fangen”, cum se poate vedea la Kluge, ad votem.

Ce insemneazi gandesc? Insemneazi ,,prind o idee”, lat. con-prehendere, nemteste
begreifen. Dar cu ce prinde omul? Cu ména — mit der Hand! Quid erat demonstrandum!”.

Nu scapa de pana sa nici S. Puscariu, caci ,,Grimm 1isi batea joc de terminologia
pedanta introdusa in unele studii scrise de mine” si ¢ vorba de articolul Morfone-
mul §i economia limbii (din DR, VI, p. 211-243):
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,.DI. Profesor Sextil Puscariu in Dacoromania VI are un studiu foarte interesant
despre Defonomorfonemizare. Din acest studiu Tntelegem cum un fonem, sau un fono-
lem, mai bine zis un fononolem, fonologem sau un fonofonem, fofonolem, forfonolem
are importantd deosebitd in fiecare morfem (presc.[urtare] p.[entru] morfonem sau
morfofonem, morfonolem sau morfonologem).

Daca spre exemplu vrem sa intelegem formarea unui cuvant 1l mofolem, Tl fofolem,
il corcolem, parpilem si-apoi printr-o haplologie ajungem la o forma hipocoristica fara
mehlem (adica substanta sau sperma).

Ex. p. 233 ni se aratd cum tulpina porc poate trece prin variantele port, purt, purc,
purt, part pentru a ajunge la o curata porcarie.

Tot asa, p. 238: in unele cazuri putem intrezari cauza care impiedica sa apara morfo-
nemul, ca Th ex[em]plul ,,cand «fetie si barbatie da o blestematie»”.

Am mai aminti o extrem de documentata si succinta — dar glumeata — critica a
etimologiei propuse de G. Giuglea pentru ,,intuneca (si, partial, si de Th. Capidan
pentru ar. nturinari). Dracomanul ia in derédere teoria lui G. Giuglea, bazata mai
ales pe argumentatii semantice (si pe care si Leo Spitzer le contestd) si incheie:

»Vestifi filologi din carte, pe rdnd, asa vorbesc
Si vorbe cu de vorbe dovezi si-0 Sprijinesc.
Sa-i creada cui ii place,

Dar mie sa-mi dea pace”.

O nota din josul paginii: ,,Giuglea: eu tot o public”, caracteristica incapatanarii
»mocanului” si retindnd farmecul unui moment din focul dezbaterilor starneste,
peste ani, zambetul.

Venind la Cluj mai tarziu, Th. Naum se inregimenteaza repede In randul arcagi-

lor dracomani. Lui Ti apartin lungile ,,rapoarte” si ,,cronici” incepute adesea prin
clasice invocatii sau prin pastise ale acestora:

»Muzd, care-odinioard lui Omer i-ai stat aproape,
Povestindu-i ratdcirea prin ostroave §i hdrtoape

A vicleanului Ulise, varsa-ti darul tau si-acum

Si inspir-aceste versuri lui Sextil §i lui Naum.

Poti istorisi, o Muzd, analistic an de an,

Dar fa bine si ne spune mai pe scurt decdt Dragan”.

Sau:

,,0omnilor, conform cu uzul mai demult statornicit,
Secretarul va prezintd un raport amanunfit.
Departandu-ma eu insa de metodul lui Dragan,

Elva fi de asta datd mult mai scurt ca cel de an.
Muzele — la numar noua — cele din mitologie,

Caci pe-a zecea n-am gasit-o s-am ramas in burldcie,
[-]

Muzele... nu mai vor astazi sa prind rimele din zbor”.
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El ironizeaza totul. Uneori 1i cere muzei sa ne arate cum se fac etimologiile lati-
nizante:

,,Deci te-ncrunta, drege-ti glasul ori asaza-te-ntr-o rdnd
Si vorbeste-ne de-a dreptul asa, cum vorbesti la stind.
Spune cum, din adancimea vremilor de mult uitate,

Nu s-a prapadit cu totul vesnica latinitate.

Caci din nitida latina a putut ca sd se nascd,

Daca stii s-o iei de coadd, matura cea romdneascd,

lar din agna plus un -iste iese miristea de grau.
Etimologia curge ca si unda unui rau”.

Aluzia la G. Giuglea este evidenta.
Alteori ne povesteste cat de greu e in comisiile de la examenul de capacitate,
unde muzeistii doresc amarnic sa se duca

wPretinzand cd este «musaiy si «conzulty sa-i fericesti
S-au scapat si de neveste i de curs... la Bucuresti

[.]

Cdci acolo proba scrisa, rezultatele, oralul,

Proba practicd, pe urmd, le scadea putin moralul,
Si-atunci ei, drept recompensd, seara se mai adunau
Si, de n-o faceau chiar latd, putintel tot o faceau,

La Modern ori pe la Mircea, ori mai stii prin ce unghere,
Cautau si ei, ca omul, oarecare mdangdiere,

Poate chiar pe la Tanase oarecare argumente
Batranetei care vine candide incitamente”.

Sau cum se aplica legea ,,rationalizarii” in Tnvatamant:

»Operatia aceasta chiar aga de grea n-a fost,

Pan-la urma, fiecare si-a putut gasi un rost.

Caci la urma urmei, intre diferitele materii,
Discutandu-se-n consilii dupd unele criterii,

Mai tragdnd de par chestiunea, mai interpretand sumar,
Legatura se gaseste: fericitul titular

Nu se-mpiedica de-un titlu, fara nicio stingherire

Face tot aceleasi cursuri sub o altd denumire.”

si-1 ironizeaza pe N. Draganu pentru ca, dupa ce a fost primar, decan, prodecan si
rector,

,ACU-n urma, chiar in urma, inc-un titlu si-a adaos,
Care-i va lua, sarmanul, chiar al mortii lung repaos,
Cdci, cum stiti, de-acU-nainte Drdgan e nemuritor:
Academica cupola I-a primit triumfator”.

lar cnd acesta ne spune, vorbind despre romanii nomazi, ,,ca cneazul lor era
Cotzel”, Th. Naum adauga ,,De-atunci a ramas proverbul «cu catel si cu purcel»”.
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Dar sagetile sale nu sunt mereu atat de otravite. Ironiile acide si observatiile ne-
Ccrutatoare — caci, vorba lui, ,,Dumnezeu sa te fereasca de cainii de la Muzeu” — se
diluau uneori cu cateva observatii sugubete si tonul glumet se invaluia usor in abu-
rul veseliei duioase. Dovada poate fi un Sonet scris la plecarea lui G. Serra in Italia,
sau versurile dedicate lui St. Pasca la nunta acestuia:

»Pasca, azi se-ncheie toate: cu nevasta vei bea ceaiul!

Nu mai pori umbla pe uligi, nu mai poyi face pe craiul!
Nici la Czell si nici la Borbath n-o sa te mai prinda seara,
Si vor rasufla in voie pastravii cei de la lara.

Deci, in nopyi pustii de iarnd, cdnd va fierbe samovarul,
Ceaiul ruginiu din ceascad sa-fi alunge tot amarul!

Cu nevasta dus pe plaiul fericirii conjugale,

Jugul ei sa nu te-apese! Numai flori sd ai in cale!”.

Si ,,maestrul” (= S. Puscariu, evident), care in tinerete cochetase cu muzele, dar,
spirit critic, renuntase la asemenea veleitati (desi lecturand cartile-i de memorii
gustam din plin farmecul de povestitor), si-a incrucisat spada cu ceilalti dracomani.

Tata-l cum, méanuind rima rara si dibacind metafore potrivite, in cateva versuri
Tnvesmantate intr-o ironie calda si sfatoasa i se adreseaza lui G. Giuglea, adept al
teoriei Worter und Sachen (Cuvinte si lucruri), care implinea 50 de ani si nu-si mai
ispravea mult asteptatul studiu despre pastorit:

»Pentru roada cea de toamna, precum vitele la jug le
-Njuga primavara omul, astfel de demult tu, Giugle,
Tnjugi lucruri cu cuvinte. Dar cam multe celelalte-s

Ce te cheama cu ispita: Grimm si Spania lui Cervantes.
Baga seama, Muzeistii, an de an, c-0 carte mare,

Tot inghit Academiei premiile literare

Si, cand vei voi, Mocane, sa-ti intorci boteiu-n strungd,
Pentru mandrele-¢i mioare iarba n-o sa-ti mai ajunga”.

De cu totul alta facturad sunt patru ,,scenete” care, vizand viata institutului, aduc
0 nota aparte prin denumirile personajelor, sub care se recunosc, de obicei usor, nu-
mele muzeistilor vizati: Giuglipara Mocanodava e G. Giuglea, Losti Cacea e
C. Lacea, Marchizul Coque d’Indes e G. Oprescu, poreclit Curcanul, iar pentru
Sever Potcoava trebuie s ne amintim ca Sever Pop s-a ocupat de terminologia ca-
lului; pentru a sti ca Nicolaus Kaipisch e N. Draganu, e nevoie sa cunoastem ar-
ticolul acestuia despre influenta limbii roméane asupra graiurilor sasesti (DR, III,
p. 472-509), unde e atestat k&(s)pich < rom. capiu.

Tot de neinteles vor fi si versurile Iui Th. Naum referitoare la primarul
N. Draganu care, pentru curitenia orasului, aduce maturi din Albania, dacd n-am sti
ca baroana Freiin von Godin a publicat un dictionar german-albanez in care atesta
pe albanezul nétulle, iar Th. Capidan (DR, VII, p. 128) face legatura intre acest ter-
men si aromanul meture, afirmand ca el ar putea fi un cuvant mostenit.



384 Doina Grecu

In Cronica muzeumaticd n care N. Georgescu-Tistu relateazi cum veneau mu-
zeistii la sedintele de marti, ironia e muscatoare:

,Vad apoi si pe Draganu, ma apropii si-l aud

C-a vazut o carte veche intr-un pod din Nasaud

Si se mird ca la nume a gasit sufixul -escu.
Ascultand, pasea la bratu-i domnisoara Simionescu
Conversdnd vioi si tandru si-i urmau cu pasul rar
Bogrea si cu Giorge Pascu, profesorul ordinar —
Intelegerea deplind ii unea — un dar celest,

C-ai fi zis: re-ntruchiparea lui Palade si Orest”.

S. Puscariu (Memorii, p. 859, nota 97) aminteste cearta dintre N. Draganu si ie-
seanca Eufrosina Simionescu, cea care 1-a criticat dur pe clujeanul iubitor de carte
veche.

Cat i priveste pe G. Pascu si V. Bogrea, trebuie sa spunem ca V. Bogrea il acu-
za pe G. Pascu de plagierea brosurii lui T. Palade, Cand s-a scris romdneste? (DR,
Il, p. 668-677). O notd la aceasta poezie ne atentioneaza ca Palade ar fi, chipurile,
o greseala de tipar pentru Pilade. Pe-atunci profesor ordinar insemna ,,profesor de
liceu”, dar determinantul contine, in sine, si o apostrofare severd la adresa lui
G. Pascu.

Sirul dracomanilor care merita sa fie amintiti e lung. E adevarat, unii gi-au exer-
sat pana mai putin. Dar, cu sigurantd, toti au avut simtul umorului si de aceea dra-
comaniile n-au stins prietenii, n-au creat ostilitati, ci, dincolo de mici si trecatoare
supdrari, au consolidat un climat de colegialitate calda, de stimulare, de respect si
de apropiere sufleteasca. Ele au fost adevarate lectii de tinuta stiintifica si morala.
De aceea dracomaniile n-au fost niste simple petreceri. Numai ca dracomanii petre-
ceau asa cum lucrau: intens. Damigeana pantecoasa e adesea amintita, iar
Th. Naum, Tntr-una din Cronici, ne da o listd de bucate din care se Tnfruptau muze-
istii. Si o faceau cu veselie, lasandu-ne noua o lectie de viata despre care clasicul
Th. Naum ne-ar spune: Ridendo castigant mores.

DOINA GRECU



Evocéand, in Memorii, momente care asigurau farmecul dracomaniilor, Sextil
Puscariu spunea ca ar trebui ,,sd ai pana lui Creanga ca sd le descrii”, ori sa fi trait
intampldrile respective, pentru a putea reda ,,spiritul de echipa”, ,,atmosfera de ade-
varata prietenie sufleteasca si de idei, ,fara invidie si rautate”, cu bucurie pentru
implinirile fiecdruia, atmosfera ce era ,,Ja domnii dracomani Care nu-s ca la Juni-
mea niste simpli «gogomani»”.

Neaflandu-ne in nici una dintre aceste situatii, am optat pentru alta cale: sa-i as-
cultam pe eroii insisi, profesorul si discipolii, seful si colaboratorii, si sa citam din
scrierile lor, din lucrarile memorialistice ale lui Sextil Puscariu si, respectiv, sa
transcriem versuri dracomane. Am selectat doar fragmente si am intervenit cu une-
le precizari, cu scurte indicatii prin care introducem personajele, pe cei care au
scris si pe cei despre care s-a scris. In ambele ipostaze intalnim, in general, aceiasi
»actori”, muzeistii din primele douad generatii si apropiatii acestora, clujeni specia-
listi in domenii apropiate lingvisticii: istoricii Constantin Diculescu, Constantin
Daicoviciu, Constantin Marinescu, etnograful Romulus Vuia, geograful Gheorghe
Valsan, doctorul Valeriu Bologa, istoricul de artd George Oprescu etc. Sunt cei
care veneau la sedintele de comunicari stiintifice, tinute cu destuld regularitate, la
inceput lunea, apoi marti seara, ,,cand s-aduna cu evlavie toti credinciosii Filolo-
ghiei”, si la faimoasele dracomanii, ,,agapele vesele” la care,

-] fiindcd uzul este inca din Antichitate,
Referentul sa refere despre cele intdmplate”,

se spuneau multe, stranse ,,de ici, de colo, din decurs de-un an de zile”, dar

,»[...] nu ne-a pierit cu anii,

Nici setea de stiintd, nici cea de vin i glume,
Desi atdtea lucruri s-au petrecut pe lume
De cand nu ne vazuram”.

Sa-i cunoastem pe dracomanii care apar in visul lui N. Georgescu-Tistu:

e fdcea ca-i luni la sase, pe dealul Erzsébet inchis,
In amurg si umezeald, voiosi urcau de zor

Niste umbre cunoscute (le voi ardta ugor)...

Primul, iata-1 Della Serra [*], grabnic sa nu-ntarzieze,
S-afle pe Puscariu singur i un pic sd-l mai piseze.
Vad apoi si pe Draganu, md apropii si-1 aud

C-a vazut o carte veche intr-un pod din Nasaud...

[...] urmau cu pasul rar

Bogrea §i cu George Pascu, profesorul ovdinar,
Intelegerea deplind ii unea, un dar celest

C-ai fi zis re-ntruchiparea lui Palade si Orest!

lar pe-alaturi, far’ sa-i vada, face pe englezu Grimm
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— Un poet i totugi dascal, un savant gi totugi mim —

Dar cu mersu-i Tn zigzaguri a izbit pe Capidan —

Se revolta si se-ncruntd vajnicul macedonean:

Asta e rasplata trudii c-a pus lumea la curent

Ca-ntre albanezi si-ai nogtri sunt raporturi... de Orient?
Mai la vale, Jorj Oprescu [**], reusea sa dovedeasca

Vezi ca vine hat din Franta arta noastrd taraneascd.
Aproba Auger frenetic [***], Vuia, din motiv geografic,
Mai cerea o proba, s-aiba si Muzeul Etnografic.

ntr-alt grup, pe neasteptate, Giuglea isi ficuse loc
Si-ncruntat chiar cind glumeste, spunea snoave din Timoc”.
[*1 ., talianul cel simpatic si iubit”.

[**] ..falnicul curcan”.

[***] la Dictionar, , partea cea franceza: clipe chinuite!”.

,Preotul evanghelic din Bistrita”, germanistul Gustav Kisch, — care a deschis to-
ponimiei ,,un nou camp de activitate” — intr-o trasurd adormit, ,,Sfordia-mpacat de
zelul filologic implinit.”

Si S. Puscariu, in ,,0 retrospectiva la implinirea varstei de 50 de ani” (1978,
p. 776-777), prezintd, cu o punctare a implinirilor si perspectivelor stiintifice pen-
tru fiecare, pe cei mai activi colaboratori ai Muzeului, opera frumoasa, de altruism,
unde

,...] In atmosfera de prietenie si cu mijloacele de studiu si de publicitate de aici a fost
posibil sa se dezvolte talentele unui Capidan, Draganu, Giuglea, sa fie readus la preocu-
pari stiintifice Lacea, sd i se dea iIndemn de lucru lui Bogrea si sa crestem elevi specializati
ca Leca Morariu, Georgescu-Tistu, Sever Pop, |. Breazu, Muslea, St. Pasca”.

Panorama umana, mult mai ampla, impresioneaza prin numarul si diversitatea
persoanelor din Romania interbelica sau din strainatate, amintiti si prezentati in cu-
vinte putine, dar sugestive, gisite cu talent si inteligentd. Intdlnim academicieni,
scriitori, politicieni, medici, dar si oameni din alt mediu, cum sunt proprietari ai lo-
calurilor frecventate de petrecaretii muzeisti, caci ,,Czellul este telul tuturor”.

S. Puscariu, un fin psiholog, cu diferite ocazii si mai ales in Memorii, face cola-
boratorilor si prietenilor séi portrete pline de tandra simpatie si admiratie pentru ta-
lentul, efortul, pasiunile, ambitia lor, ca si pentru realizarile stiintifice, relevand tot-
odatd deosebirile de temperament si de mediu in care s-au format, ceea ce nu i-a
dezbinat, dimpotriva ,,au fost chitul puternic care a dat trainicie legaturilor” (1978,
p. 539) dintre ei.

Textele dracomanice completeaza acele portrete prin referirea insistenta, repe-
tata, dar in ton glumet, cu umor sau ironie, la aspecte privind resortul stiintific — te-
me filologice obsedante (gepidismele lui Diculescu), explicatii etimologice mai in-
tortocheate, exagerari sau greseli in interpretarea anumitor fenomene lingvistice,
ritmul 1n care se elaboreaza o lucrare, marimea acesteia etc. —, dar si evenimente,
intamplari ,;mai lumesti”, cand sensibilitatea, duiosia, delicatetea impresioneaza —
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somnul lui G. Kisch, pierderea pardesiului, casatoria lui St. Pasca, plecarea lui
Th. Capidan la Bucuresti si a lui G. D. Serra la Cagliari, participarile la comisiile
de capacitate, ocuparea unor posturi universitare, primirile in Academie, aniversa-
rile:

»AM cdntat pe Procopovici, Giuglea si pe N. Draganu
— Kisch si Capidan trecura, Serra, Lacea vin la anu —
Caci e obiceiul nostru sa slavim, golind paharul,

Pe cel care implineste quinqua- sau sexagenarul.
Motivat e obiceiul — si il vom pastra mereu:
Vechitura totdeauna se pastreaza la Muzeu!”.

Intre primii cinci colaboratori ai Muzeului, Nicolae Draganu este

»[...] entuziastul cercetator al limbii vechilor texte, [«iubetul hrisoavelor», intr-o
poezie de P. Grimm — nota n.] scrupulosul descoperitor de amanunte, iubitorul ches-

tiunilor sintactice [...], plin de idei noua si de etimologii surprinzatoare” (Pugcariu 1978,
p. 537).

Pentru versuitorii dracomani, N. Draganu, prin activitatea sa complexa, cea stiinti-
fica acoperind un larg palier tematic, este un erou preferat, apreciat, dar si ironizat,
chiar pentru acelasi ,,pacat” in mai multe texte: forme ca maire, taire (vezi Lacea
1922-1923, Draganu 1922-1923) din vechi psaltiri explicate, independent si de
C. Lacea, ca sasisme:

,,Din ce se pot naste pizme?
Din niste biete sasisme,
Cateva vorbe oloage,

Scoase de prin vechi harzoage,
Le-au gasit deodatd doi

Tn ale Psaltirii foi:

Unul ,,taire”, altul ,,maire”,
Incepura sd se-ncaire”;

lungimea operelor sale (,,Voi fi scurt nu ca Dragan”, formulare rostita de mai multe
ori; ,,Ne spune mai prescurt decat Dragan”), multimea functiilor pe care le-a ocu-
pat: rector, prorector si decan, dar si primar (intre 1933 si 1938), avand o serie de
realizari, dintre care amintim:

»Un ,,colegiu academic” ldnga Universitate
S-a-naltat ca prin minune si din turnul lui de sus,
Domnul Rector, cu un fluier, dupd cdte mi s-a SpUs,
O sd-i cheme pe profesori regulat sa intre-n clas,
Fard sa intdrzieze Nicio clipa peste ceas.”

si

,,Cel mai mare cancelar
E iubitu nost primar...
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Ci el mai este decan

De-I freaca Ghibu pogan.

Mai tine si loc de rector,

Ca-i este Goangd protector...”,

dar

,Tot ce e belea, necaz...
Tot Dragan da de pricaz”.

Impresionanta este si ,,priceperea, constiinciozitatea si puterea de munca” cu
care N. Draganu a condus lucrarile Comisiei ce luase in primire Universitatea din
Cluj, asigurénd conditiile pentru inceperea grabnica a cursurilor in toamna lui 1919
(Puscariu 1978, p. 410).

Dicrionarul se rezema pe umerii celui mai vechi colaborator, Constantin Lacea,
,»pasionat pentru Dictionarul pe care I-a iubit de la inceput”. El

»L.-.] sustine c-al sau nume

E din , laciu” — adica taur.
Etimologistul faur

Prea e mandru i se crede.

Cat ar fi el de abil,

Desminyirea clar se vede:

N-are decat un copil!

El e nelipsit la lucru, totdeauna ocupat,
Cutiugele pe masa, fise, fise si iar fige!”.

Radu Puscariu, fiul lui Sextil Puscariu, medic si sculptor, intr-unul din desenele
sale la sceneta Orchestra blestemata il infatiseaza

,Intr-un coly, adus din spate,
Bate Coti la masina”.

Cu usgoara ironie, Th. Naum recunoaste insa

,»Cum ca §i de-aCu-nainte tot asa el o sa fie.
E un lucru despre care nu dam nicio garantie,
De cand a ajuns Cotica rector la Academie”.

Alaturi de C. Lacea se afla Th. Capidan,

,,un patrunzator cunoscator al amestecului de limbi din sud-estul european, Tn care
romanii n-au jucat [...] numai un rol receptiv, ci au avut si o insemnata inrurire asupra
celorlalte limbi” (Puscariu 1978, p. 539),

care si-a Inceput colaborarea la Dictionar pe cand se afla incé la Salonic si a conti-
nuat, fireste, dupa ce a venit la Universitatea din Cluj (la catedra de dialectologie).
Cei ,,doi gemeni siamezi”, daca s-ar retrage

»[-.-] ce s-ar face marele Dictionar?
Fara Capidan §i Lacea, ar fi jale si amar”.
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Totusi, ,,celnicul” Capidan

»Mdni sau poimdni o sa plece [*], dupd el tragdand de mand,
Ca §i la venirea-ncoace, colonia aromdand.

Sunt cam mulfisori la numar, daca-i pui cu mari, cu mici,
Capidani batrdni si tineri §i vreo doua Caranici”.

[*] la Bucuresti.

in aceleasi versuri ale lui Th. Naum, cu referire la ,filologicu-i talent” recu-
noscut lui Th. Capidan, sunt introdusi profesorii bucuresteni, similarii celor clujeni:

,»0 sa schimbe pe Pugcariu cu Ovidiu Densusianu,
Pe Giuglea cu Caracostea, pe Bezdeki cu Burileanu
Si-n valtoarea capitalei, dorind linistea §i pacea,

O sa-si plimbe nostalgia fara mine, fara Lacea”.

Latinistul Vasile Bogrea, admirat pentru eruditia sa fabuloasa, devenit membru
corespondent al Academiei Roméane, recomandat de V. Parvan, la humai un an de
la numirea ca profesor agregat la Facultatea de Litere si Filosofie din Cluj, catedra
de filologie clasica, are cele mai frumoase aprecieri. S. Puscariu spunea:

,Era ca argintul viu de nelinistit, scanteietor si spiritual, un pachet de nervi surme-
nati si vesnic incordati, setos de originalitate si lucruri noud” (1978, p. 537),

iar despre lucrarile sale stiintifice

,,bogate in idei sclipitoare, uimitoare prin bogatia informatiei, seducatoare prin usu-
rinta neobicinuita de a imbraca in imagini comunicative fulgerarile spiritului sau vecinic
incordat” (S. Puscariu, in DR, 1V/2, p. 1530).

Epigrama adresatd de V. Bogrea lui S. Puscariu este citatd mereu:

,,Muzeul nostru — sa se stie

A rasturnat vocabularul:

O casd unde-i uiti amarul

Se cheama astazi «Puscadrie»”.

La prima sarbatoare, ,,botezul Dacoromaniei”, V. Bogrea i-a Incantat pe parti-
cipanti cu talentul sau extraordinar de a-i imita pe ,,barbatii zilei”, pe care ii obser-
vase cu mare atentie si intelegere, Tncét reproducea intocmai glasul, gesturile, cu-
vintele acestora.

G. Giuglea, — ca versuitor semneaza si Silvanus —, ,,Densusianului nepot”, ,,sa-
celeanul energic si plin de originalitate”, avand ,,un fel de indaratnicie in urmarirea
problemelor” si ,,un fel de dispret pentru vederile innoitorilor”, ceea ce-l apropie de
dascalul sau, pe care-1 admira, Ovid Densusianu, este, tot Tn viziunea lui S. Puscariu,
,mocanul” —  cel mocan”, intr-un vers de Th. Naum — care ,,injugi lucruri cu cu-
vinte”. Ispitit de prea multe, este apostrofat:

,,Cincizeci Tmplinizi, o Giugleo, mai ai cincizeci de-mplinit
Si-om vedea iesit din teascuri studiul despre pastorit”.
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Ni se pare semnificativa si urmatoarea anecdota:

,»Cand l-au scos pe el din urnd proaspat academician,
El era la Valea Ierii si se muncea c-un lipan!

Caci uitasem a va spune cd localitatea asta
Pretuieste pentru unii chiar mai mult decét nevasta,
[...] dac-o are cineva;

Daca nu, s-asa e bine, poti trai si farda ea!”.

Cu privire la discutia daca ,,pentru stiinta trebuie sa ai i nevasta”, toti au fost de
acord ca da, chiar si C. Daicoviciu si P. Grimm, insa imediat C. Daicoviciu 1si re-
vine spunand, ca si Lucretiu, ,,raspicat”,

»o[...] cd nu-i bine Tnsurat [...]
Ca la birt mdandnci mai bine, dormi mai bine la otel”.

Istoricul Silviu Dragomir ,,imita pe cerbul amorezat, sufland intr-un cilindru de
lampa” (Puscariu 1978, p. 549):

,,Dragomir, cand vine maiul,
Intra-n calduri ca buhaiul.
Ca sa nu-l apuce-o crampa
Are si-un burloi de lampa
Pentru-orice-eventualitate,
C-asa-i omul cu pacate”.

Constantin Diculescu, obsedat de gepidisme, este ironizat astfel:

,Leafa-i mica, dar n-ai dreptul
Sa te pldngi, sa fii mahnit.
Pentru marfa-fi dubioasa

Esti chiar prea bine platit”.

Cei doi ,,as1”, ,.iscusiti versuitori”, ,,cu fin gust artistic” si talentati traducatori ai
poeziei engleze si latine — cum 1i caracterizeaza S. Puscariu — au fost, intr-o prima
perioada, P. Grimm ,,scanteietor si spiritual, vesnic bine dispus”, iubitor de ,,virtuo-
zitdti poetice”, apoi Th. Naum ,,gingasul poet si admirator al armoniei clasice”.
,Poezia era contagioasa la dracomani, cum era la sedintele Muzeului filologia”, asa
cd au aparut si alti versificatori ,,in gradina prea largd / A roméanestii filologhii”.

In hexametru antic, pentru cincvantenarii S. Puscariu si G. Giuglea, inchina ver-
suri Emil Petrovici ,,vioiul anchetator al Atlasului”, care cutreiera cu Fordul satele
romanesti, ducand ,,fatul” iesit ,,la-a zilei lumina”, dupa ce ,,un pdmantean”

,,Zece ani lungi il purta-n zgau-i dumnezeiesc de credeai ca
Vecinic tot fat nendscut va ramane”,

cum s-a intdmplat cu

cellalt Plod al aceluiagi tata, anume al Academiei
Dictionar tot un neispravit s-a ales”.
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Céand zici Emil Petrovici, iti vine in minte si Sever Pop, ,,un Atlante temerar”,
,urcand coastele Golgotei sub al hartilor samar”.

Sunt alti ,,doi gemeni siamezi”, pe care S. Puscariu i-a legat de ,,Lingvisticul
Atlas”; lucrarea avand

sl -.-] 0 mult mai buna soartd,

Cdci ei fac pe saptamdand, fiecare, cdte-o hartd...
Ce-i cu -estii §i cu -enii, cum se zice-n loc de mana
Ori in loc de nas? Acesta este-un foarte mare scop,
Catra care merg cu fala domnii Petrovici §i Pop”.

Ei au reusit:

wfarsi ancheta. Ce minune!
Un teanc de fise: Himalaia!”,

dar s-au terminat si fondurile: ,,a-ntarcat balaia”.

N. Georgescu-Tistu, Tntors de la Paris unde s-a specializat Th biblioteconomie, a
prezentat ,,poezioare” cu referire ironica la ,,Dacoromania” IV, care ,,se tot ingrosa”:

,,Ce de stradanii si ce-antrenament!
Dar cdnd sosi maretu-eveniment,
Abia de se nascu juma’ de fata!”.

G. Vilsan, geograf si poet in tinerete, e autor de epigrame, intr-una referindu-se
la exigenta stiintifica a parintilor muzeisti:

,»Ce fenomen! Voluminoasd,
Abia nascuta gi-are dingi.

Nu va mirati, ca nu degeaba
Colaboreaza-atéti paringi!”.

Ideea o intalnim si la Th. Naum in raportul-dracoman din 1937:

»«Oratoruly este insd foarte-adesea Tntrerupt

De cei ce pdndesc in banca... doar |-or prinde cu ceva.
Si, de-1 prind, praful s-alege de comunicarea sa.

Nu degeaba a zis unul cd, pe unde le-a mers faima,
Muzeistii lui Pugcariu au bagat in oameni spaima’.

St. Bezdechi, clasicit, profesor de greaca la Facultatea de Litere si Filosofie din
Cluj, inca din 1919, care, cum spunea Th. Naum, despre

»[...] @ lui Omer epopei,

[...] daca mai aveti urechi,

V-ar putea da amanunte domnul profesor Bezdeki,
Care este-aici de faza, dar si fiind mai mic de stat,
In darea noastrd de seamd regretdm cd n-a intrat”.

Acesta, ,,Pe colegi el prieteneste / Origicand ii suplineste”.
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Participarea la aceste sarbatori era mare, desi invitatiile nu erau trimise tuturor
celor care doreau sa fie prezenti.

Nemultumiti, ,,cei lasati pe dinafara” au protestat printr-o scrisoare, aratand ca
au si ei, generatia tAnara, merite:

»Nu poate sta la masa albd,
Desi a scris bibliografia
Cu-aceeasi truda ca si Breazu,
Puscariu-Manoilescu Lia?”.

Si pentru prof. D. Macrea:

»N-a urcat Macrea sus pe scara
Catand cu miile volume,

Ca dac-ar aduna lungimea,

Ar nimeri in alta lume?

Si, ridicand treapta cu treaptd,
Socotind metru dupd metru,

Ar discuta filologie,

Azi, sus Tn cer, cu Sfantul Petru”.

Ii cunoastem pe tinerii colaboratori la lucririle Muzeului, fiecare aparand intr-o
secventa, cu activitatea sa stiintifica:

»1 biata Luci Papp nu toarce
Un fir de tort fara sfarsit,

Ca vesnic iar sa mai amdne
Un doctorat neispravit?”

si:
,,Matei Maria chiar, mezina,
N-a facut oare bataturi

Facand la Dacoromania
Si zi §i noapte corecturi?”,

cu comportamentul, felul personal de a se manifesta:

w1 Coman, Doamne, n-a-ncurcat
Macar o dat’ pe fiecare
Pisandu-/, cdind e mai grabit,

Cu o modesta intrebare?”

Avertizarea:

,,Ca de uitarea voastrd ne razbuna
Un adevar stiut de tot poporul:

Voi astazi mai sdntefi inca prezentul,
Dar al nostru-i viitorul!”

si pentru a fi iertati:
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,,Voi, cei ramagi din vremea veche
A lui Hasdeu, Tipar, Puscariu,
Acum cu tori, pentru cei tineri,
Voiosi sa ridicati paharul!”.

Intr-un ton de repros asemandtor sunt scrisorile tipografilor de la ,,Ardealul”:
cea a directorului, mineralogul V. Stanciu, care se plange ca [,,Dacoromania”] ,,mi-
o ingremura” unii, precum

,,Cupidon, ce mult ne place,
Cobileste intr-un cuvant
Trei silabe §i mai pune
Semne suspendate Tn vant”.

Zetarii ,,rabdurii”, ,,cei mai harnici cetitori” ai manuscriselor ,,cu-ncurcaturi”, 1l
asigurd pe S. Puscariu:

i pot sa-ti fie marturie,
Domnule Director dragd,
Ca este cineva pe lume

Cin’ ti-a cetit o carte-ntreaga™.

Sa ne despartim de aceastd lume, intorcandu-ne la visul de Tnceput al lui
N. Georgescu-Tistu, pentru a-1 asculta pe S. Puscariu ,,ca de gheata”, luand cuvantul:

»V-am chemat sa puneti capat chinului sfasietor
Ce i zic , filologie” si v-ofer ca sd luati
O licoare fermecatda — azi veti fi mumificazi”.

Inspaimantat, N. Georgescu-Tistu se trezeste; a gasit pe misuta de langa pat ,,un
plic imaculat” prin care era informat ca i s-au oprit opt procente din salariu pentru
seara de banchet.

Sa ne alaturam pentru o clipa unei agape dracomane si

,,Sa-nchinam in sanatatea veselei dracomanii,

Chiar de-ar fi ca sa ne-apuce zorile trandafirii!

Intre noi, cu sefu-n frunte, noi aga sd ne cinstim:

De n-om fi mai mulzi la anul, mai putini noi sa nu fim!”.

ELENA COMSULEA

ABREVIERI BIBLIOGRAFICE. SIGLE (|, II)

DR =, Dacoromania”. Buletinul ,,Muzeului Limbei Roméne”, |, 1920-1921 (aparut: 1921); I, 1921—
1922 (aparut: 1922); I1l, 1922-1923 (aparut: 1924); IV, partea | si partea a II-a, 1924-1926
(aparut: 1927); V, 1927-1928 (aparut: 1929); VI, 1929-1930 (aparut: 1931); VII, 1931-1933
(aparut: 1934); VIII, 1934-1935 (aparut: 1936); IX, 1936-1937 (aparut: 1938); X, partea I [si
partea a ll-a] (aparut: 1941, 1943); XI (aparut: 1948).
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Draganu 1922-1923 = N. Draganu, Manuscrisul liceului graniceresc ,,G. Cosbuc” din Ndsaud i sd-
sismele celor mai vechi manuscrise romdnesti, in DR, 111, 1922-1923, p. 472-508.

Faiciuc 2000 = Elisabeta Faiciuc, Sextil Puscariu (1877-1948). Biobibliografie, Cluj-Napoca, Editura
Clusium-Editura Muzeul Limbii Roméne, 2000.

Ghibu 1974 = Onisifor Ghibu, Amintiri despre oameni pe care i-am cunoscut. Editie ingrijita de
Crisan Mircioiu si Serban Polverejan, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1974.

Lacea 1922-1923 = C. Lacea, Copistii Psaltirii Scheiene, In DR, 111, 1922-1923, p. 461-471.

Puscariu 1968 = Sextil Puscariu, Calare pe doud veacuri, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1968.

Puscariu 1978 = Sextil Pugcariu, Memorii. Editie de Magdalena Vulpe. Prefatd de Ion Bulei. Note de
Ion Bulei si Magdalena Vulpe, Bucuresti, Editura Minerva, 1978.

FROM BEHIND THE SCENES OF DACOROMANIA. DRACOMANIAS” (I, 1I)
(Abstract)

Beginning with the first (1921) and ending with the 9™ (1939) volume, every publication of
Dacoromania was celebrated by the members of The Romanian Language Museum by organizing
collegial meetings called “dracomanias”. For these meetings the linguists used to prepare versified
communications full of humour. They were about the life of the Institute, the scientific works of their
colleagues, the events in their lives, and these commnunications were usullay answered to with
epigrams written on the spot. The most active ,,dracomanians” were Th. Naum, P. Grimm, N.
Georgescu-Tistu, S. Puscariu, G. Giuglea. ,,Sextil Puscariu” Archive, donated by Magdalena Vulpe to
the Institute of Linguistic an Literary History, preserves an incomplete file of ,,dracomanias”.

Cuvinte-cheie: Muzeul Limbii Romane, ,,Dacoromania”, ,,dracomanii”, Th. Naum, P. Grimm,
N. Georgescu-Tistu, S. Puscariu, G. Giuglea, E. Petrovici.

Keywords: The Romanian Language Museum, ,,Dacoromania”, ,dracomanias”, Th. Naum,
P. Grimm, N. Georgescu-Tistu, S. Puscariu, G. Giuglea, E. Petrovici.
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